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 استهلال

ااااا    وَمَااااا  لِااااا ِ  مِااااا    خَلَااااا    قَااااا    رَسُاااااو    إِلَّّ  مُحَمَّ سُااااا ُ  قَب  ۚ   الرُّ

ااااااتُ    قُتِاااااا َ  أَو   مَاااااا  َ  أَفَااااااِ     قَاااااا ِ ُ     عَلَاااااا    ان قَلَب   وَمَاااااا   ۚ   أعَ 

اااا ِ  عَلَاااا    يَن قَلِاااا    ِ   ۚ   شَااااي     اللََّّ  يَضُاااارَّ  فَلَاااا    عَقِبَي   وَسَاااايَي 

 ﴾411﴿ الشَّ كِرِي َ  اللَُّّ 

 صدق الله العظيم

 411الآية  آل عمرانسورة 
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 داءـــــــإه

 إلى من تربعت عرش فؤادي واحتلت كل كينونة ذاتي

 ف اك روحي وعمر  و مي . إل  م  به  أتنفس حي تي

 إل  أمي الحبي ة متعه  الله   لصحة والع فية وأن لني رض ه . 

 فيَّ مح ة العل  والمعرفة . إل  م      سن ا  في حي تي العلمية وغرس

 إل  أبي أط   الله في عمره . 

 إل  م  صنعوا م  المستحي  نور أم  لغ   المشرق .

.  إل  أخواني اعتراف   منِ ي بيو ه  وفضله  عليَّ

 الري حي  العطرة وال هور الي فعة وسن ب  الغ  المشرق . أخواتي إل 

 . الأم   ع  و  ه بثُّ فين  روح إل  الشموع المحترقة التي ت

 إل  يميع أفرا  أسرتي وعشيرتي .

 أه   ثمرة هذا اليه  المتواضع
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 شكر وتقدير 
الحم  لله ر  الع لمي ، الحم  لله الواح  القه ر، الكري  الغف ر، مولج النه ر في اللي  و مولج    

اللي  في النه ر، الذ  خلق الإنس   م  صلص     لفخ ر، و أصلي و أسل  عل  سي ن  محم  
، و و عل  اَ  بيت  الأطه رالنبي المخت ر، صلاة  و سلام    ا مي  م  تع ق  اللي  و النه ر، 

 صح   الأبرار.

 ،، ع و 

م  ضن  ف  ن  م  بخل  علي و     العو  م  أي    ق  ويو هذا ال حث  عو  الله و توفقي    ت 
لّ أ عي في  خرج هذا العم   صورت  الح لية، و حت   –وي    ع  الله ع  –لي خير معي  

نفسي وم   الكم   ف لكم   لله وح ه، ب  أقو  إ  أصب  في  فم  الله، و إ  أخطأ  فم 
  ء.الشيط   و    اب  ا   خطَّ 

 عة السو ا  للعلو  و التكنولويي ي مس  اللغة العربية   لية اللغ   ف  ق ش ر  و تق ير  لق  
، التي تول  الإشراف عل  محم  علي  أخص   لش ر منه  الأست ذة ال  تورة/ أحلا   فع اللهو 

 ف    ذلك لي خير معي . هذا ال حث فم  بخل  علي ب رش  اته  و توييه ته 

ختي ر الموضوع وأتق   ذ/ التي ني سعي  الذ  أع نني في اق     لش ر للأست تلّ يفوتني أ  أو    
ملا ي المعلمي   م ارس البي     اللغة العربية بي معة الخرطو  و    لش ر  ذللك لأس تذتي  قس 

 تق ير .فلهؤلّء يميع   وافر ش ر  و  ومحمو  حسي  ، سم ر  ال وليةأو 
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 مستخلص

  ) راسة نحوية  لّلية(ال راسة  عنوا : شواه  النحو الشعرية في     الإستثن ء  هذهي ء       
 واتَّ ع  ال راسة المنهج الوصفي.    

وه ف  ال راسة إل  التعريف   لش ه  لغة واصطلاح   ومعرفة أهمية الش ه  في ال راس         
ومعرفة ب اية ونه ية عصور الّحتي ج  هميةالنح ة م  حيث الأالنحوية و ترتي  الشواه  عن  

  لشعر العربي م  حيث ال م   والم    ث  التعريف   لّستثن ء لغة واصطلاح   وأ وات  و ن ص   
 و أقس م  و ف   ت .

يرا   ق م  ال راسة بتيري  شواه  النحو الشعرية في     الإستثن ء م   ت  النحو المختلفة وا 
 وتوصل  ال راسة إل   عض النت  ج وم  أهمه  :  ،  ي    ش ه فلنح ة أقوا  ا

أ  ع   الشواه  التي ور   في     الّستثن ء في  ت  النحو التي اطَّلع عليه  ال  حث      
)ثلاثة و س عو  ش ه ا( وأ  تعريف اب  م لك للاستثن ء هو أكثر التعريف   شمولّ؛ لأن  هض  
تعريف   م  س ق  وي ء بتعريف م نع ي مع ،  م  أ  الّستثن ء ي    النص  والإت  ع هو النوع 

هو  -عن  معظ  النح ة  -م  أح    الّستثن ء و ن ص  الّستثن ء  -م  غيره  -الأكثر ورو ا  
الفع  )أستثني( أُب ل  من  )إلّ(  م  وتوصل  ال راسة أيض   إل  أ  )إلّ( هي أكثر أ وا  

  ام   ؛ لأنه  أص  ال   .ستثت ء استخالّ
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Abstract 

This study entitled: Poetic Quoted Examples of Syntax in Exceptive Chapter, a 

syntactic-semantic Study, and this study has been done with the descriptive 

method. The study aimed to introduce the quoted examples to language and 

idioms, to explore the importance of the quoted examples in grammatical and 

syntactic studies and the arrangement of quoted examplesaccording to the Arab 

grammarians in terms of time and place. It also aimed to shed some light at the 

beginning and end of the acknowledging quoted examples of Arabic poetry in 

terms of time and place. Moreover, it aimed to define some terms such as then the 

definition of exception linguistically and terminologically and to explain its tools, 

sections and its usefulness. 

The study attempted to define the quoted examples of poetic grammar in the 

exceptive section accordingto various grammatical and syntactic referencesand the 

Arab grammarians’point of views were pointed out regarding quoted examples. 

The study came up with someresults. Among the most important of these results is 

that the number of quoted examples that appeared in the chapter on the exception 

in the grammatical and syntacticreferences that were examined in this 

studywereseventy-three. It also concluded that Ibn Malik's definition of exception 

is the most comprehensive definition, because it digested the previous grammarian 

definitions and came up with an outstanding definition. According to the most of 

the grammarians the verb (excluded) was replaced by (except) which was an 

exceptive toolbecause it is the origin of the chapter. 

 

 


